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No.: 188.

2de Session, 6e Parlement, 22 Victoria, 1859.

T

BILL.

Acte pour amender les loig de cette province
qui réglent-ic taux de Pintérdt et pour
prévenir Pusure en fixant le taux de in-
térét A 5ix pour cent par année.

Regu, et lu pour la premitre fois, mardi, 22
mars 1859,

Seconde lecture, jeudi, 24 mars 1859,

M. Bourassa.

TORONTO:
IMPRIME PAR JOHON LOVELL, TYONGE STREET.



No. 183.] BILL. [1859.

Acte pour amender l'acte de la 22 Vic., ¢. 58, inti-
tulé: “Adcte pour amender les lois de cette province
“ qui réglent le taux de Uintérét,” et pour prévenir
Pusure en fixant le taux de l'intérét & six pour
cent par année.

g TTENDU que ’acte passé dans la derniére session de la législa- Préambule.
ture de cette province, intitulé: ¢ Acte pour amender les lois de 22 V. c. 58,
celle province réglant le taux de DPintérét, et I'acte passé dans la sei-
ziéme année du régne de sa majesté, intitulé : ¢« Acte pour modifier les 16 V. c. 86.

5 lois d’'usure,” n’ont pas produit les heureux résultats que 1’on devait en
attendre, et que leur mise a effet a été au contraire trés préjudiciable
aux meilleurs intéréts de la sciété; et attendu qu’il est expédient de
rappeler les statats ci-dessus mentionnés dans le but de mettre fin aux
abus qu’ils ont fait naftre ;—a ces causes, sa majesté, etc., décréte ce

10 qui suit:

I Aprés la passation du présent acte, les statuts mentionnés dans Les dits actes
le préambule ci-dessus, seront abrogés, excepté quant aux actes et par- abrogés.
ties d’actes par 14 rappelés, et aux contrais exécutés aprés la mise en Exception.
force des susdits actes, lesquels demeureront en vigueur et auront le

15 méme effet aprés la passation du présent acte.

II. Dans toutes transactions quelconques, le taux de I’intérét sera de Tauxfizs 2 6
six pour cent par année, sous pénalité pour le créancier de perdre le pour cent.
capital dans le cas ol il exigerait un taux plus élevé.

IIl. Nulle institution de banque, faisant des affaires dans cette pro-
20 vince, ne chargera, stipulera, ni ne prendra un intérét plus haut que
celui prescrit dans le présent acte ; et il ne sera plus loisible pour toute
banque ouinstitation de banque faisant desaffaires comme telle en cette
province, en escomptant dans toute place d’affaires, branche ou agence,
ou bureau d’escompte et de dépdt, tout billet, compte ou autre effet négo-
25 ciable, ou papier payable & tous bureaux, agences, places d’affaires ou
bureau d’escompte ou de dépot o tel effet négociable sera escompté,
de recevoir ou retenir en addition & I’escompte un montant excédant
un huitiéme d’un par cent, ou si le billet, compte ou autre effet négo-
ciable est payable en toute autre place dans la province, et 4 une
30 banque, bureau d’escompte ou autre place d’affaires appartenant a I’in-
stitution a laquelle Pescompte est effectué, la charge pour commission

ou agence n’excédera pas le quart d’un pour cent.

IV. Toute personne accusée d’une offense contre les dispositions du Une personne
présent acte, pourra étre obligée de comparaitre et rendre 1émoignage B8couséo d'une
229
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offense contre Yelativement & Paccusation portée contre elle en la méme maniére que
cet ncte peut tout autre témoin, et toute personne qui jurera faussement, sur convie-
étreexaminée, yjoy sera passible des peines et pénalités d’un parjure volontaire et mali-

ete. R

cieux.
Si ¢'ust une V. Si dans les banques ou institutions de banque, Dofficier 5
bauque gui oy ggent de telle banque ou institution de banque enfreint le pré-

areint Pacte. . . . - . a
SAntTEEE sent acte, il sera passible des peines et pénalités auxquels les con-

trevenants sont passibles en vertu du présent acte, excepté dans les
cas ou telle offense aurait €té commise par autorité ou instructions de
officier en chel de telle banque ou institution'de banque, et alors [e 10
président ou caissier, ou autre officier en chef sera passible si I'offense

a été commise par lui.

Cet acte ne V1. Le présent acte ne s’appliquera pas ni ne sera censé s’appliquer

suppliquera 3 toute corporation ou compagnie, ou association de personnes n’étant

pasd certain® has une banque ci-devant organisée et autorisée par la loi & préter de 15
l'argent.



